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ԿՈՆՖԵՐԱՆՄՈՒՄ 

I աշխարհամարտի տարիներին բրիտանաարաբական հւսրաբերռւթ-
յունների ընթացքում անդրադարձներ եղան նւսև Պաղեստինին: Նախա-
պես շփումներ ունենալով արաբների հետ՝ I հւսմաշխաըհային պատե-
րազմի ժամանակ բրիտանացիները՛ հանձինս Եգիպտոսում Մեծ Բլփ-
տանիայի Գւխավոր հյուպատոս Հենրի ՄւսկՄա1անի. բանակցության-
ների մեջ մտան ՍՆքքւսյի շերիֆ Հուսեյնի հետ՝ նպատակ ունենալով ի 
դեմ՛ս արաբների թարքերի թիկունքում ւսպստամբաթյուն բարձրացնել: 
Հենրի ՄակՄահոնի և շերիֆ Հուսեյնի միջև բանակցություններն ընթա-
ցան նամակագրական կապի միջոցով և պատմության մեջ մտան «Հա-
սեյն-ՄակՍ՜ահոն նամւսկագրւսթյուն» անունով՛: 

Հւսսեյն-ՄակՄաԽւն նամակագրության հարցը գիտական քննարկ-
ման Է ենթարկվել մի շարք հեղինակների կողմից, որոնցից հարկ Է նշել 
հատկապես Ն . Հովհաննիսյանին, Վ. ԿԻսիլյովին, Վ. Լադեյկինին, П-. 
Ջոնին, Ս. Հադւսվիին, Դ. Փայվաին. Դ. Ֆրոմկինին, Ջ. Կիմչեին, Ամին 
Սւսիգին, Ափ Սուլտանին և այլն: Սակայն պետք Է նշել, որ պատմագ-
լսսթյանը հատուկ ւոշւսդրության չի արժանացրել ւսյղ նամակւսգըութ-
յւսն մեջ Պաղեստինի խնդրի արծարծմանը: Մինչդեռ դրա անհրաժեշ-
տությունը կա, քանի որ հետագայում՝ 1939թ. Պաղեստինի հարցի հա-
մար կարևոր նշանակություն ունեցող Լոնդոնի կոնֆերանսում, ւսյն հա-
տակ քննարկումների առարկա դարձավ: 

Այս ուսումնասիրության համար հիմք են ծառայել 1969թ. Կահիրեամ 
լույս տեսած «Պաղեստինի փաստաթղթերի ժողովածուն», ինչպես նաև 
մի շարք հեղինակների՝ հիշյալ թեմային նվիրված աշխատություններ: 

Մինչև բրիտանական մանդատը Պւսղեստինը պատմաաշիոսրհագ-
րակւսն Սիրիայի մաս Էր կազմում և հայտնի Էր նւսև որպես «Հարավա-
յին Սիրիա»՜: Սիրիան Օսմանյան կայսրաթյան կազմում մի քանի ան-
գամ վարչական բաժանման Էր ենթարկվել: 1914թ. այն բաժանված Էր 
հիմնականում հինգ վարչական մասի՝ Հալեպի, Սիրիայի (Դւսմասկոսի), 
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Բեյրութի վիլայեթները, Լիբանանի մութասառիֆությունը ե Երուսաղեմի 
սանջակը: Վերջին երկուսը որևէ վիլայեթի կազմի մեջ չէին մտնում, այլ 
անմիջապես ենթարկվում էին Բարձր Դռանը3: Պաղեստինի հյուսիսա-
յին մասը մտնում էր Բեյրութի վիրսյեթի մեջ, իսկ մյուս մասը կազմում էր 
Երասաղեմի սանջակը4: 

Այսպիսին էր Պսպեստինի կարգավիճակր, երբ 1914թ. 1տկտեմբերի 
29-]ւն Թուրքիան Գերմանիայի կողքին մտավ պատերազմի մեջ Ան-
տանտի երկրների դեմ: Եգիպտոսում Մեծ Բրիտանիայի Գլխավոր հյու-
պատոս |որղ Քիչիները դեռ մինչև I աշխարհամարտը միջնորդավորված 
կապեր էր հաստատե) Մեքքւսյի շերիֆ Հուսեյն]ւ հետ՝ ցանկանալով ա-
պաեովե| արաբների աջակցությունը Մեծ Բրիտանիային5: 1914թ. հոկ-
տեմբերի 31-ին արդեն Մեծ Բրիտանիայի պատերազմական նախարար 
դարձած լորդ Քիչիները Մեքքսւյի շերիֆ Հուսեյնի որդի էմիր Աբդալլա-
հին ուղարկած նամակում տեղեկացնում էր, որ եթե արաբներն օգնեին 
Մեծ Բբիտանիային այդ պատերազմում, ապա վերջինս կերաշխավորեր 
արաբների անվտանգությանը և կ կանխեր արտաքին ուժերի կողմից 
նրանց վրա հարձակումները: Մեծ Բըիտանիան, ըստ նամակի, կճանա-
չեր Շերիֆ Հոաեյնին որպես Հիջւսզի խալիֆա, կապահովեր խալիֆա-
յության անկախությունն ու անվտանգությանը, կպաշտպանեը նրա ի-
րավանքներն ու արտոնությունները6: 

Միւսժամանակ Հասեյնը Բարձր Դռնից հրահանգ ստացավ՝ Ջիհադ 
հայտարարել «անհւսվատների», այսինքն՝ Անտանտի դաշնակիցների 
ղեմ7: 

Հույսենը չէր բացառում թուրքերի դեմ ապստամբության հնարավո-
րությանը, սակայն՝ երբ էր այն սկսվելու և սրտեղից, նա չգիտեր: Ն ա 
Բարձր Դռնից իր որդուն՝ էմիր Ֆեյսալին, Ջիհադ հայտարարելու հրա-
հանգի մանրամասները քննարկերս համար Կոստանդնուպւղիս ուղար-
կերո թույւատվաթյուն խնդրեց: Սակայն իրականում Հուսեյնի նպա-
տակն էթ հնարավորության ընձեռել Ֆեյսւսլին անցներս '1-ամասկոսով' 
ծլարձակվող արաբական ազգայնական շարժման կենտրոնով: 1915 
թվականի մարտի 26-ին ժամանելով Դամասկոս՝ Ֆեյսալ արաբ ազգայ-
նական գործիչների հետ քննարկումներ վարեց Մեծ Բրիտանիայի հետ 
համագործակցելու հարցի շուրջ: Նրանք կազմեցին արձանագրություն, 
որը հայտնի Ւ. «Դամասկոսի արձանագրություն» խորագրով8: 

Արձանագրության մեջ նշվում էր, որ Մեծ Բրիտանիան պետք է ճա-
նաչեր արաբւսկան երկրների անկախությանն արաբների աջակցւսթյան 
դիմաց: Պետք է վերացվեին օտարերկրյա քաղաքացիների համար սահ-
մանված արտոնությունները, բացի Մեծ Բրիտանիայի քաղաքացինե-
րից: Դամասկոսում արաբական ազգայնական առաջնորդները ճանա-
չեցին Հւււսեյնին՝ որպես արաբ սւգգի պատվիրակ: Ֆեյսալն արձանագ-
րության օրինակը Սեքքա հասցրեց 1915թ. հունիսի 20-ին': 
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Ստանալով արաբ ազգայնականների աջակցությունը՛ 1915p. հուլիսի 
14-ին Շերիֆ Հուսեյնը նամակ ուղարկեց Եգիպտոսում Մեծ Բրիտանիա-
յի Գերագույն կոմիսար Հենրի ՄւսկՄա1տնին. որում շարադրում էր Սի-
րիայի արաբ ազգայնականների կարծիքը Մեծ Բրիտանիայի հետ հա-
մագործակցելու հւսբցի շուրջ՝ շեշտադրելով արւսբ ազգի անկախության 
հասնելու ձգտումը"': Նամակում բրիտանացին երին արաբների ւսջակ-
ցության դիմաց ւաււսջ էին քաշվում հետևյալ նախապայմանները. 

1. Սեծ Բրիտանիան պետք է ճանաչեր արաբական երկրների անկա-
խությունը. որի սահմանները պետք է լինեին հյուսիսում Մերսին-Ադանա 
գծից մինչև Պարսկաստանի սահմանը, արևելքում՝ պարսկական սահ-
մանով մինչև Բասրայի ծոցը, հարավում՝ Հնդկական օվկիանոսը (.բւսցի 
Աւլենից, որը պահպանելու էր իր կարգավիճակը, այսինքն՝ մնալու էր 
բրիտանական տիրապետության ներքո), արևմուտքում՝ Կարմիր ծովն ու 
Միջերկրական ծովը՝ մինչև Սինւսյի թերակղզի: 

2. Տնտեսական գործընկերության հարցում արաբական կառավա-
րությունը նախապատվությունը տալու էր Մեծ Բրիտանխսյին. եթե ւս-
ռաջ քաշվող ծրագրերը համահավասար արտոնություններ ապահովեին 
բրիտանացիների և արաբների համար: 

3. Երրորդ ուժի կողմից հարձակման դեպքում կողմերը պետք է պար-
տավորվեին միասնական դիմադրություն ապահովել: 

4. Եթե կողմերից մեկը հարձակվեր երրորդ կողմի վրւս, ապա մյուս 
կողմը կարող էր չեզոքություն պահպանել: Եթե պատերազմի մեջ մտնող 
կուլմը ցանկանում էր, որ մյուս կողմն իր հետ մասնակցի պատերազմին, 
ապա կողմերը պետք է հանդիպեին և քննարկեին պայմանները: 

5. Այս կնքվելիք պայմանագրի երրորդ և չորրորդ կետերը ուժի մեջ 
էին լինելու տասնհինգ տարի: Եթե կողմերից մեկը ցանկանար երկա-
րացնել այդ կետերի ժամկետը, ասրս մյուս կողմին պետք է տեղեկացներ 
այդ մասին պայմանագրի ժամկետն ավարտելուց մեկ տարի առաջ" : 

Նամ՛ակագրությունը Շերիֆ Հուսեյնի և Հենրի ՄակՄահոնի միջև տ-
ևեց մինչև 1916թ. մարտի 10-ը: Ընդհանուր առմամբ տասը նամակ վա-
խւսնակվեց, որից ութը կապված էին ստեղծվելիք անկախ արաբական 
պետության սահմանների հարցի հետ: 

Նորին մեծության կառավարությունը դեռ 1915թ. հունիսին լիազորել 
էր Հենրի ՄակՄսւհոնին երաշխավորել Արաբական թերակղզում ւսրւս-
բւսկւսն խալիֆայության ստեղծումը պատերազմից գւսշնւսկիցների 
հաղթական դուրս գալու դեպքում12: 1915թ. օգոստւաի 30-ին ՄակՄւսհո-
նը Հոաեյնին ուղարկած պատասխան նամակում հայտնում էր, որ գե-
րադասում էր ստեղծվելիք անկախ արաբւսկւսն պետությւսն սահմաննե-
րի հարցը քննարկել պատելսսզմից հետո, քանի որ այգ տարածքներից 
շատերը դեռ գտնվում էին զատ թուրքական տիրւսպետության տակ13: 
Սւսկւսյն Հուսեյնը 1915թ. սեպտեմբերի 9-ին իր ուղարկած նամակում 
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հավանության չտվեց ՄակՄահոնի' սահմանների հարցը հետագայում 
քննսւ]ւկե|ու աոաջաււկ]ւն շեշտելով, որ արւսբ ժողովրդի աջակցությունը 
ձեռք բե])ե|ու համսւը բյվւտանացինեըը պետք է ճշգըիտ նշեին ստեդծվե-
ijip ա])աբական պետության սահմանները՛4: 

Նամակի պաթանակաթյան մասին Ս՜ակՍ՜ահոնը Մեծ Բրիտանիայի 
աըտգործնւսխաըաըաթյանը հայտնեց 1915թ. հոկտեմբերի 18-ին: Բրի-
տանական կառավարությանն, ի դեմս արտգործնախարար էգուստդ 
4-րեյի, անմիջապես կապ հաստատեց Լոնդոնում Ֆրանսիայի դեսպան 
Պո| Քամբոնի հետ և նրա միջոցով ֆրանսիական կառավարությանը տե-
ղեկացրեց արաբ ազգայնականների ծրագրերի մասին՛5: 1915թ. հոկ-
տեմբերի 24-ին Ֆրանսիայի հետ իր կառավարության վարած բանակ-
ցություններից հետո. ՄակՄահոնը նամակ ուդւսըկեց Շերիֆին, որում 
գրամ Ւ.ր, որ Մերսինի ե Ալեքսանդրեթի շրջանները, ինչպես նաև Սիրիա-
յի' Դամասկոսի, Հոմս]ւ, Համայի, Հալեպի շրջաններից արևմուտք ըն-
կած մասերը16 չէին կարող ստեդծվեփք արաբական խսղիֆայության 
մաս կազմել, քան]ւ որ իր երկրի կառավարությունը չէր ուզում դաշնակից 
Ֆրանսիայի շահերր ոտնահարել: Այսինքն, Ֆրանսիան որոշակի հե-
տաքրքրություններ ուներ այդ տարածքներում: Բացի վերոհիշյալից, 
ՄւսկՄահոնը նաև գրամ էր, որ' 

1. Սահմանների վերոհիշյալ փոփոխություններով Սեծ Բբիտանիան 
պատրաստ էր ճանաչե) արաբական անկախ պետությունը և պաշտպա-
ն է Մեքքայի շերիֆի առաջնորդությամբ այղ պետության սահմանները: 

2. Մեծ Բրիտանիան կպաշտպաներ բոլոր սրբավայրերն արտաքին 
աժերի հարձակումներից: 

3. Հնարավորության դեպքում Մեծ Բրիտանիան կօգներ ե խոր-
հուրդներ կտար արաբներին ներքին կառավարումը կազմակերպելու 
հարցերում: 

4. Հասկանալի էր, որ խորհրդականները և այլ ծառայողները կառա-
վարող օղակներում, բացի արաբներից, լինելու էին միայն անգլիացիներ: 

5. Ինչ վերաբերում է Բւարլադին և Բասրային, ապա արաբները 
պետք է գիտակցեին Սեծ Բրիտանիայի հատուկ շահերն այդ տարածք-
ներում, և պետք է միջոցներ ձեռնարկվեին այդ վայրերում յուրահատուկ 
կառավարում կւսգմակեըպելու, օտարների հարձակումներից դրանք 
պաշտպանելու դրանց բնակչության բարօրության և բրիտանացիների 
ա արաբների փոխադարձ տնտեսական շահերի պաշտպանության հա-
մար'7: 

1915թ. նոյեմբերի 5-ի իր նամակում Շերիֆ Հուսեյնը համաձայնեց 
զիջել միայն Մերսինի և Սւրսնայի շրջանները: Ինչ վերաբերում է Հալե-
պի և Բեյրութի վիլայեթներին, ապա Հուսեյնը նշում էր, որ դրանք զուտ 
արաբական տարածքներ էին և պետք է ամբալջությամբ ընդգրկվեին U-
րւսբական խալիֆայության մեջ: Նկատի ունենալով այս տարածքների 
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քրիստոնյա բնակչությանը՜ նւս նշում էր. որ տարբերություն չկւս մահմե-
դական և քրիստոնյա արաբների միջև, քանի որ նրանք մեկ նախապա-
պի ծնունդներ են և պետք է ունենան նույն իրավունքներն ու պարտակա-
նությունները1": 

1915թ. դեկտեմբերի 14-ին ՄակՄահոնը Հուսեյնին ուղարկած պա-
տասխան նամակում նշում էր. որ Հալեպի և Բեյրութի վիլայեթների հար-
ցը ենթակա էր հետագա քննարկումների1": 1916թ. հունվարի 1-ի իր նա-
մակում Հուսեյնը, չցանկանալով աշխարհամարտի ընթացքում թալաց-
նել բրիտանաֆրանսիական դաշինքը, փաստորեն, չպահանջեց վերո-
հիշյալ վիլայեթների հետագա կարգավիճակի խնդրի վերջնական լու-
ծում՜ Խոյս հայտնելով, որ պատերազմից հետո դրանց հւսըցը կլուծվեր ի 
օգուտ արաբների2": 1916թ. հունվարի 25-ին Հենրի ՄակՄահոնն իր պա-
տասխան նամակում ողջունեց շերիֆի ւսյդ որոշումը՝ գրելով. «Մենք 
բարձր ենք գնահատում այն դրդապատճառները, որոնցով Դուք առաջ-
նորդվում եք այս կարևոր գործում, և լւսվ գիտենք, որ գործում եք ի շահ 
արաբ ւսգգի. որ Ձեր նպատակն արաբների ազատությունն է... Ինձ ու-
րախացրեց Անգլիայի ու Ֆրանսիայի դաշինքը չթուլացնելու Ձեր ցան-
կությունը»՜1: 

Հետագա բանակցությունների ընթացքում շերիֆն այլևս չանդրա-
դարձավ սահմանների խնդրին, սակայն դա չէր նշանակում, թե ւսյդ 
հարցը վերջնականապես լուծված էր: Հետագայում սահմանների հարցն 
առաջ էին քաշում Շերիֆի պպիները և արւսբ ազգայնականները: Օրի-
նակ, Հուսեյնի որդի էմիր Ափն 1916թ. մայիսի 26-ին՝ թարքերի դեմ արա-
բական ապստամբության նախօրեին, իր հորն ուղարկած նամակում 
նշում էր «Հասանք, որ Աստված չի մոռանա Ալեքսանգրեթը, Բեյըսւթը և 
մյուս շրջանները»22: 

Մինչ Նորին մեծության կառավարությունը Կահիրեում իր պաշտո-
նական ներկայացուցչի միջոցով բանակցություններ էր վարում արաբ-
ների հետ և վարձում նրանց հետ համաձայնության գւսլ՝ անկախ պե-
տություն խոստանալով նրանց, որի մեջ պետք է ընդգրկվեր նաև Պւս-
ղեստինը, նրա մյուս ներկայացուցիչները գաղտնի բանակցություններ 
էին վարում Ֆրանսիայի և Ռուսաստանի հետ2"1: 

Ինչպես արդեն նշել ենք, Մեծ Բրիտանիայի ւսրտգործնախարար է-
դուարդ Գրեյը 1915թ. հոկտեմբերի 21-ին տեղեկացրել էր Լոնդոնում 
Ֆրանսիայի դեսպան Պոլ Քամբոնին Շերիֆ Հուսեյնի և ՄակՄահոնի 
միջև ընթացալ նամակագրության մասին: Գրեյը նաև առաջարկել էր, որ 
Մեծ Բրիտանիայի ու Ֆրանսիայի կառավարությունները համաձայնութ-
յան գան մյուս դաշնակից Ռուսաստանի հետ՝ Օսմանյան կայսրությու-
նում ունեցած հետաքրքրությունների շուրջ: 
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1916թ. ապրիլից մինչև մայիս Պետրոգրագում տեղի ունեցած գաղտ-
նի բանակցաթյուննեյփ արդյունքում կնքվեց պայմանագիր. որր պատ-
մության մեջ մտավ «Սայքս -- Պիկոյի պայմանագիր» անունով24: 

Պայմանագրով Պաղեստինի տարածքում (բացառությամբ Հարավա-
յին Նեգևի. որր հետագայում րնգգրկվեց Սեծ Բրիտանիայի մանդատի 
ներքո գտնվող Պաղեստինի կացմի մեջ), իրականացվեր» էր միջազգա-
յին կառավարում: Սիջացգային կառավարման բնույթը սահմանվելու էր 
Ռուսաստանի հետ խորհրդակցելաց և մյուս դաշնակիցների, մասնավո-
րապես Սեքքայի Շերիֆի հետ համաձայնեցնելուց հետո: Քարտեզի 
վրա Պաղեստինը, վւաստոըեն, ընդգրկում էր հարավում՝ Ղացւսյից մինչև 
Մեոյա| ծով]ւ հյուսիսային մասը, արևեւքամ՝ Եիուսաղեմ, Բեթղեհեմ, Ե-
րիքով քաղաքները և Հորդանան գետով դեպի հյուսիս՝ մինչև Տիբերիասի 
|իճն ընկած տարածքները: 

Պայմանագրով .Ֆրանսիան իր անմիջական տիրապետությունն էր 
հաստատևրո ներկայիս Սիրիայի արևմտյան մասում ու Լիբանանում և 
ացղեցությանն էր ունենալու Սիրիայի կենտրոնական ու արևմտյան մա-
սերում և Մոսուլի վիլայեթում: Մեծ Բրիտանիան անմիջական տիրապե-
տության էր հաստատևրո ներկայիս արևելյան Իրաքում և ազդեցության 
էր ունենսղա Իրաքի կենտրոնական ու արևմտյան մասերում, Մաանի 
սանջակում ա Հաուրանի սանջակի մեծ մասում25: 

Սայքս-Պիկոյի հւսմաձայնագյւի դրույթներր, փաստորեն անհամա-
տեղեփ էին Մեծ Բր]ոոանիայի կառավարության կողմից լիազորված 
ՄւսկՄահոնի' արաբներին տված խոստումների հետ: 

Բացի այդ. Սև ծ Բրիտանիայի արտգործ նախաբար Սրթուր Ջեյմս 
Բա]ֆուրր 1917թ. նոյեմբերի 2-ին նամակ ուղարկեց ազգությամբ հրեա 
յորդ Ռոտշիւդին, որով Նորին մեծության կառավարությունը սիոնիստնե-
րին խոստանում էր աջակցություն ցույց տալ Պադեստինում հրեական 
ազգային օջախ ստեղծեր» հարցում26: Այդ նամակը պատմության մեջ 
մտավ «Բալֆուրի հռչակագիր» անունով: 

Նման խոստումներ տալով արաբներին ու հրեաներին՝ բրիտանացի-
ներր հետագայում դժվարություններ ունեցան Պադեստինում Ազգերի 
Լիգայից ստացած մանդատն իրականացնեփս: 1920-21, 1929թթ. աբա-
բա-հրեական բախումներր Պադեստինում և վերջապես 1936թ. սկսված 
պաղեստինցի արաբների եռամյա ապստամբությունը, որն արդեն հա-
մաարաբական հնչեղություն ուներ, ստիպեցին բրիտանացիներին ավեփ 
շատ հաշվի նստել արաբների հետ: 

1938թ. վերջին բրիտանացիները Լոնդոնում կլոր սեղանի շուրջ 
քննարկումների հրավիրեցին պաղեստինցի արաբներին, Եգիպտոսին, 
Իրաքին, Սաուղյան Արաբիային, Եմենին և պաղեստինցի հրեաներին27: 

1939թ. փետրվարի 7-ին Սուրբ Ջեյմսի պալատում իր աշխատանք-
ներն սկսեց Լոնւրւնի կոնֆերանսը, որի մասնակից կողմերն էին բրիտա-

77 



(հսկան կառավարությունը, վերոհիշյալ արաբական երկըների և պաղես-
տինցի արաբների ու հրեաների պատվիրակությունները՜1՝: Եգիպտոսի 
պատվիրակն էր արքայազն Մուհամմադ Աբղ ալ-Մունիմը՝ Սէ ծ Բրիտա-
նիայսւմ Եգիպտոսի դեսպանը: Իրւսքը ներկայացնում էր վարչապետ 
Նուրի աս-Սաիդը. իսկ Սաոսլյան Արաբխսն՝ էմիր Ֆեյսալր՝ Իբն Սաուդ 
թագավորի պպին: Պաղեստինցի արաբների պատվիրակության գեկւս-
վարը Ջամալ ալ-Հուսեյնին էր, իսկ հրեական պաավիակությունը գլիոս-
վորում էր Խայիմ Վայցմանը՜°: 

Լոնւբւնում պաղեստինցի արաբները հրաժարվեցին սիոնիստնեըի 
հետ բանակցության սեղանի շուրջ նստել՝ մտավախություն ունենալով, 
որ ւսյդ փաստը կարոդ է ընկալվել՝ որպես Պադեստինում հրեաների ե-
րսւզած կարգավիճակի de jure ճանաչում"՝'': 

Արաբական պատվիրակության ղեկավար Ջւսմւսլ ալ-Հուսեյնին մի 
քանի անգամ հանդես եկավ զեկույցներով, որոնցում ներկայացվում էին 
արաբների պահանջները, որոնք, ըստ էության, չէին տարբերվում I աշ-
խարհամարտից ի վեր բրիտւսնացիներին արաբների ներկայացրած 
պահանջներից, ւսյն է՝ 

1. Չեղյալ համարել բրիտանական մանդատը Պադեստինում: 
2. Դադարեցնել Պադեստինում հրեական ազգային օջախ ստեղծե-

լու գործընթացը: 
3. Դադարեցնել հրեաների ներգաղթը Պադհստին3 ': 
Կոնֆերանսում ալ-Հուսեյնին մեկ անգամ ես նշեց, որ արաբներին 

մտահոգում էր Պադեստինում հրեաների գերակայությունը, ուստի 
նրանք պահանջում էին բրիտանացինեբից կատարել պատերազմի ժա-
մանակ Մեծ Բրիտանիայի կառավարության կողմից լիազորված Ս՜ակ-
Մահոնի՝ արաբներին տված խոստումները32: 

վայցմւսնն իր ելույթում պահանջեց իրականացնել Բալֆարի 1տչւս-
կագրով հրեաներին տրված խոստումը, որն, ըստ նլսս, հույժ կարևորութ-
յուն էր ստացել հրեական պատմության այգ շրջանում, երբ հրեաները 
հալածանքների էին ենթարկվում Եվրոպայում: Նա, ւիսատորեն, հրեա-
կան հւսըցի հիմքում դնում էր հրեաների կրած տառապանքների փաս-
տարկը3 : 

Փետրվարի 23-ին կայացավ հրեաների ե արաբական երկրների 
պատվիրակների առաջին հանդիպումը, որը, սակայն, գրական արդ-
յունք չտվեց: Նույն օրը Պաղեստինի արաբական պատվիրակության 
քարտուղար Ջորջ Անտոնիոսը հրապարակեց մի հուշագիր, որում ար-
ծարծվում էր Հուսեյն-ՄակՄահոն նամակագրության հարցը: Ըստ Ան-
տոնիոսի, քանի որ Հուսեյն-ՄակՄահոն նամակագրությանն ընթացէդ էր 
արաբերենով, այնուհետև նամւսկներր թարգմանվել էին անգլերեն, 
ղրանց արաբերեն և անգլերեն տարբերակներում անհամապատասխա-
նություններ էին առաջացել: Մասնավորապես, նամակների անգլերեն 
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տեքստերում խեղաթյուրված էր ներկայացվել արաբերենի « Հ յ ն ՚ յ վ ի լ ա -

յաթ» բառը, որր նախ նշանակում է «շրջան», ապա՜ Օսմանյան կայս-
րության վարչական միավոր: Հուսեյնի և ՄակՄահոնի նամակներում 

«Հ յ ՚ ^ յվիլւս յաթ» բառն օգտագործվել էր «շրջան» իմաստով, բացի Հու-
սեյնի 1915թ. նոյեմբերի 5-ի և ՍւսկՍահոնի՝ 1915թ. դեկտեմբերի 14-ի 
նամակներից, որոնցում «Հալեպի ե Բեյրութի վիլայեթներ» արտահայ-
տության մեջ այդ բառն օգտագոթծվել էր Օսմանյան կայսրության վար-
չական միավորի իմաստով: Ըստ Ջորջ Անտոնիոսի, նամակների անգլե-
րեն տեքստերում, որոնք, ինչպես նշեցինք, թարգմանվել էին արաբերե-
նից, « Հ յ ՚ ^ յ վիլայաթ» բառը ոչ մի տեգ չէր թարգմանվել «շրջան» իմաս-
տով, այւ գրվել էր «vilayct», որր ենթադրում է Օսմանյան կայպտւթյան 
վարչական միավորը: Այսինքն, Հուսեյնի ե Մա կ Սա Im ն ի նամակների 
անգլերեն տարբերակները խիստ սպավագված էին, քանի որ Օսմանյան 
կայսրության կազմում Մերսինի, Ալեքսանդրեթի, Հոմսի և Համայի վիլա-
յեթներ չկային34: 

Արաբները պնղեցին, որ ստեղծվեր արաբական պատվիրակության և 
բրիտանական կառավարության ներկայացուցիչներից կազմված հանձ-
նաժողով, որի խնդիրն էր ւինելու ուսումնասիրել Հուսեյն-ՄակՄահոն 
նամակագրությունը: Հանձնաժողովը կազմվեց և բրիտանական կառա-
վարության ներկայացուցիչ լորդ Մոմի անունով կոչվեց Մոմի հանձնա-
ժողով35: Փետրվարի 24-ին տեղի ունեցած հանձնաժողովի նիստում ե-
լույթ ունեցավ Մւսյքւ Մսւկդոննելը՝ Պաղեստինի Գերագույն դատարանի 
նախկին նախագահը: Ելույթում նա, փաստորեն, հերքում էր Անտոնիոսի 
հրապարակած հուշագրի այն դրույթների ճշմարտացիությունը, պանք 
կապված էին Հուսեյն ՄակՄահոն նամակագրության մանրամասնութ-
յունների հետ: Ն ա շեշտում էր, որ թեև Հուսեյնը պահանջել էր արաբա-
կան ողջ տարածքները ներգրավել ստեղծվելիք անկախ արաբական 
պետության կազմի մեջ, այնուամենայնիվ ՄակՄահոնր նշել էր, որ Աի-
րիայի' Դամասկոսի, Հոմսի, Համայի, Հալեպի շրջաններից արևմուտք 
ընկած մասերը պետք է լինեին Ֆրանսիայի ազդեցության ներքո: Հիմք 
ունենսղով Օսմանյան կւսյսրության վարչատարածքային բաժանումը ք' 
և ՄակՄահոնի վերոհիշյալ նշումը՝ Մայքլ Մակդոննելն իր ելույթում ա-
սում էր, որ նշյալ շրջաններից արևմուտք ընկած Սիրիան նաե Բեյրութի 
վիլայեթի հարավային մասն էր, որի մեջ ընդգրկված էր Պաղեստինի 
հյուսիսային մասը՝ Աքքայի և Նաբլուսի (Բալքայի) սանջակները, և Ե-
րոաաղեմի սանջակը37: 

1939թ. մարտի 16-ին Մոմի հանձնաժողովը Լոնդոնի կոնֆերանսին 
ներկայացրեց Հուսեյն-ՄակՄահոն նամակագրության ուսումնասիրութ-
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յւսն արդյունքում կազմված զեկույցը. ւդւտեղ ներառված էին արւսր ներ-
կայացուցիչների փաստարկները և բրիաանացինելփ հւսկափաստարկ-
նեըը: Արաբները փաստարկում էին. որ նամակագրության հանգւսմանք-
ները Հուսեյնին հնարավորություն չէին տվել ճշգրտել ստեղծվելիք արա-
բական պետությւսն սահմանները, չնւսյած որ արաբական պետության 
մեջ Պսոլեստինի ընդգըկվւսծ փնելու հարցում նա միշտ համոզված էր ե-
ղել: Իսկ բրիտանւսցիները հեշտությամբ բերում էին հակափաստարկ-
ներ, թե ՄակՄւսհոնը, նշյւսլ շրջաններից ւսըևմաւոք ասելով, նկատի էր 
ւււնեցել նաև Պաւլեստինը: Հանձնաժողովի ուսումնասիրության արդ-
յունքում Հուսեյնի և ՄակՄահոնի միջև վախանակված նամակների 
անգլերեն տեքստերում որոշակի ճշտումներ էին մտցվել, մասնավորա-
պես «շրջան» բառի ւիոխարեն օգտագււրծվւսծ «vilayct» բառը վւոիսս-
րինվել էր «<Ստէոշէ_շրջան» բառով՜"՝: 

Նման վիճաբանությունները և արաբների բերած փաստարկները 
որևէ կերպ ազդեցություն չունեցւսն: Բանակցություններն արւսբ ււըստ-
Վ1ւրակների, բբիտանացիների ու սիոնիստների միջև որոշակի արդյունք-
ներ չտվեցին: Կոնֆերանսը, որի ընթւսցքում ոչ մի համաձայնություն 
ձեռք չբերվեց, ավարտվեց 1939թ. մարտի 27-ին34: 

Իրականամ բրիտանացիները քւսջ գիտակցում էին. թե ինչ ելք էր ու-
նենարււ ըւնւրւնյւսն կոնֆերանսը, սակայն անհրաժեշտ էին համւսրամ 
արաբների և հրեաների միջև միջնորդի դեր ստանձնել: Մեծ Բրիտա-
նիայի գաղութների նախարար Մալկոլմ Մւսկդոնալդը հայտարարեց, թե 
Նորին մեծության կառւսվալսււթյունը մտադիր էր չեւլււսլ համարել մ՚սւն-
ււատը և ստեւլծել Պաղեստինյան պետություն, որը բարեկամության դա-
շինք կկնքեր Մեծ Բրիտանիայի հետ: Մակդոնալղի այս հայտարարութ-
յունն ընւլգրկված էր 1939թ. Սպիտակ թղթում"1": 

Այսպիսով, հարկ է փաստել, որ արաբների հետ նախնական պայմա-
նավորվածության ժամանակ հստակ չնշելով ստեղծվելիք անկախ արա-
բական պետության սահմանները՝ բրիտանացիները հետագայում հմտո-
լւեն կարողացան շահարկել այդ փաստը: Հիմք ընդունելով Հուսեյն-
ՄակՄահոն նամակագլւաթյան ընթացքը և նամակների բովւսնդակաթ-
յունը՝ կարելի Ւ. ենթադրել, որ բրիտանացիներն ընւլունամ էին. որ Պւս-
ղեստինն ստեղծվելիք անկախ արաբական ւգեսաւթյան մաս կւսզմի: 
ՄակՄահոնի 1915թ. հոկտեմբերի 24-ի նամակի համաձայն՝ արաբական 
պետության սահմաններից ւրորս էին մնում միայն Սերսինի և Ալեք-
սանդրեթի շրջանները և Սիրիայի՝ Դամասկոսի, Հոմսի, Համայի, Հսղե-
պ]ւ շրջաններից արևմուտք ընկած մասերը: Պաղեստինն ընկնում էր 
ՄակՄահոնի նշած տարածքներից հարավ և հարավ-արևմուտք: Այն 
վւաստը, որ հետագայում Պաղեստինը դրվեց բրիտանական, իսկ Լիբա-
նանը ֆրանսիական վերահսկողության ներքո, արաբներին հիմք է սսս-
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փս պնդելու, որ բրիտանացիները երաշխավորել էին Պաւլեստինի 
ընդգրկումը ստեղծվեփք անկախ արաբական պետության մեջ: 

Այնուամենայնիվ, Լոնդոնի կոնֆերանսում բրիտանացիները փաս-
տարկեցին, որ Ս՜ակԱահոնը, հաշվի առնելով Օսմանյան կայպտւթյան 
վարչւստարածքային բաժանումը, Սիրիայի՝ Դամասկոսի, Հոմսի, Հա-
մայի, Հալեպի շրջաններից արևմուտք ընկած մասերի մեջ նկատի էր ու-
նեցել նաև Պադեստինը: Նշենք, որ ՄակՄահոնը չէր կարող Սիրիայի' 
Դամասկոսի, Հոմսի, Համայի, Հալեպի շրջաններից արևմուտք ընկած 
մասերի մեջ նկատի ունենալ Դամասկոսի (Սիրիայի) և Հսղեպի վիլա-
յեթներից արևմուտք ընկած տարածքները, ներառյալ Պադեստինը, քա-
նի որ Հոմս և Համա քաղաքները Դամասկոսի վիլայեթի մաս էին կագ-
մամ, և եթե նա Դամասկոս ասելով նկատի ուներ վիլայեթը, ապա կարիք 
չկար առանձին նշելու Հոմսը և Համան: ՄակՄահոնը կարոդ էր հաշվի 
առնել միայն Սիրիայի՝ Դամասկոսի, Հոմսի, Համայի, Հսղեպի շրջաննե-
րից արևմուտք ընկած մասերի վարչական բաժանումը, այսինքն՝ նկատի 
ունենա] Բեյրութի վիլայեթն ամբալջությամբ, չնայած որ վերոհիշյալ 
շրջաններից արևմուտք րնկած էր Բեյրութի վիլայեթի միայն հյուսիսա-
յին մասը: Բեյրութի վիլայեթի հարավային և հյուսիսային մասերն, ընդ-
հանուր սահման չունենալով, բաժանվում էին անմիջապես Բարձր Դռա-
նը ենթարկվող Լիբանանի մութ՚ասառիֆությամբ: Այնուամենայնիվ, Բեյ-
րութի վիլայեթը մեկ վաըչատաբածքային միավոր էր, և եթե ՄակՍահո-
նր հաշվի առներ Աիրիայի' Դամասկոսի, Հոմսի, Համայի, Հսղեպի 
շրջաններից արևմուտք ընկած մասերի վարչական բաժանումը, ապա 
պետք է նկատի ունենար նաև Բեյրութի վիլայեթի հարավային մասը՝ 
Բեյրութի սանջակր և հյուսիսային Պաղեստինը' Աքքայի և Նաբլուսի 
(Բալքայի) սանջակները: Սակայն եթե նույնիսկ ընդունենք բրիաանա-
ցիների բերած փաստարկը, թե ՄակՄահոնը վերոհիշյալ շրջաններից 
արևմուտք ասելով հաշվի էր ւսռել Օսմանյան կայսրության վարչատա-
ըածքային բաժանումը՝ նկատի ունենալով նաև Բեյրութի վիլայեթն ամ-
բողջությամբ, ներառյալ Պաղեստինի հյուսիսային մասը՝ Աքքայի և 
Նաբլուսի (Բսղքայի) սանջակները, ապա անմիջապես Բարձր Դռանը 
ենթարկվող Երոաաղեմի սանջակի դեպքում այդ վւաստարկն ընդհան-
րապես ընդունեփ չէ, քանի որ այն ո՛չ ընկած էր Դամասկոսի, Հոմսի, 
Համայի, Հսղեպի շրջաններից արևմուտք, ո՛չ էլ այդ շրջաններից 
արևմուտք ընկած վւսըչատարածքային միավորի մասն էր: 
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LEVON ZOURABYAN 

THE PALESTINE QUESTION IN THE HUSSEIN-MACMAHON 
CORRESPONDENCE AND THE LONDON CONFERENCE 

The article examines the negotiations between the High Commissioner of Great 
Britain in Egypt and the Sherif of Mecca, especiallv the Palestine question in those 
negotiations. Düring the World war I the British wanted to gain the Arabs՝ support 
against the Türks, promising the Sherif of Mecca to proelaim an independent аглЬ 
State after the War. Sherif Hussein aecepted their proposa! and. among other 
Problems, discussed the question of territories. which would be included in the above-
mentioned State, with Henry MacMahon. the High Commissioner of Great Britain in 
Egypt. Bascd on the contents of the letters exchangcd between Sherif Hussein and 
Henry MacMahon from July 1915 to March 1916. one can say that Palestine was 
intended to be included in the proposed independent arab State, but the British never 
acccpted that fact. In 1939 the Hussein-MacMahon correspondence was discussed in 
the London conference, where british and arab delegations made reports on the above-
mentioned negotiations, the British trying to prove that MacMahon intended to 
excludc Palestine from the proposed independent arab State and the arabs opposing 
them. 

Our point of view is the following: Bascd on the administrative division of 
Palestine in the Ottoman empire, we conclude that Henry MacMahon intended to 
include Palestine in the promised arab State. 
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